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C u r r i c u l u m  v i t a e

	PERSONAL INFORMATION

	Name
	Nationality
	Date of birth

	Susana Marisa Almeida Rebelo
	Portuguese
	15th March 1976


MOTHER TONGUE

Portuguese
	LANGUAGES
	Portuguese
	English
	
	


EDUCATION AND TRAINING 

	PERIOD
	DIPLOMA/QUALIFICATION OBTAINED
	UNIVERSITY
	COUNTRY


	1997-2000 (4 years)
	Bachelor’s degree in translation
	European University  https://www.europeia.pt/en

	Portugal


TRANSLATION EXPERIENCE

I have been working as a translator since 2000. 
Language pairs:

English (UK and US variants) into Portuguese (European)
Portuguese (European) into English (UK and US variants)
Areas of expertise:

MEDICAL; MARKETING; BUSINESS; INTELLECTUAL/INDUSTRIAL PROPERTY; LEGAL; etc.
WELANGUAGES INC. 

Translation company 
350 W. Venice Avenue, #204. Venice, FL 34285, USA
https://welanguages.com/
I have been working for this company since 2007. I translate and proofread documentation and correspondence pertaining to the daily operation of the WALMART Company exchanged between their units in Portuguese-speaking countries and the head office in the United States.
Client - WALMART

ATLAS TRANSLATIONS LTD 

Translation company
8 Spicer Street St Albans Hertfordshire AL3 4PQ, UK
https://www.atlas-translations.co.uk/
I have been working for this company since 2007. The documents translated and proofread include contracts, marriage and birth certificates, market research, medical questionnaires, patient reports, companies’ memorandum and articles of associations, websites, work safety regulations, toys’ instructions, etc. 

Clients - EasyJet, Stansted Airport, NHS England, NHS Scotland, GMB Union, TOMY Toys, CASTROL Lubricants, Fabory Group, BookTrust.
Atlas Translations Supplier of the Month – December 2012

TRANSPERFECT Language and Business Solutions

Translation company 
3 Park Avenue, 40th Fl New York, NY 10016, USA
http://www.transperfect.com/
I have been working as a Proof-reader and Quality Manager for TransPerfect Language and Business Solutions since 2012 in the medical and pharmaceutical fields.

Clients - Eli Lilly and Company, Merck Group, Biogen, Inc., F. Hoffmann-La Roche AG, Inovio Pharmaceuticals, Inc.
GEO LANGUAGE SERVICES LTD

Translation company 
Milestone House Millbrook, Guildford Surrey GU1 3YA, UK

https://www.geolanguages.co.uk/
I have been working for this company since 2007. The documents translated are medical questionnaires, patient reports and quality of life questionnaires for patients.

J. Pereira da Cruz, S.A. 

Leading firm of intellectual/industrial property lawyers
Rua Victor Cordon, 14 1249-103 Lisbon, Portugal
http://www.jpereiradacruz.pt/en/home.asp
I have been working for this company since 2006, first as an in-house translator, then as a freelance translator. I translate all type of documentation in the intellectual/industrial property field. I regularly translate contracts, judicial appeals, replies and counter-replies, allegations and counter-allegations, court decisions, cease and desist letters, legal opinions on trademark applications, products and services to be included in trademark applications, etc.
INFARMED (Portuguese National Authority on Medicines and Health Products) 

Av. do Brasil 53, 1749-004 Lisbon, Portugal

http://www.infarmed.pt/
2012 - 2017
Medical questionnaires, patient reports, newsletters, package leaflets, drug information leaflets, etc.
Portuguese Society of Authors

Av. Duque de Loulé, 31, 1069 – 153 Lisbon, Portugal

https://www.spautores.pt/
2000-2003

Translator and interpreter – Intellectual property and copyright.

REFERENCES

Law firm J. Pereira da Cruz, S.A. – Trademarks, Patents, Models and Designs

Contact: Fiona Underhill – jpc.trad@jpcruz.pt
Translation company Atlas Translations

Contact: Stefania Orlotti – Stefania@atlas-translations.co.uk
Translation company weLanguages Inc.
Contact: Katherine Becker - katherine@welanguages.com
TransPerfect Language and Business Solutions
Contact: Anastasia Kniazhevich - akniazhevich@transperfect.com

